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TORO.

Count onit.

PowerPlex™ 40 V MAX
standardbatteripaket/-
batteriladdare

Modellnr 88525—Serienr 317000001 och hogre
Modellnr 88526—Serienr 317000001 och hogre
Modellnr 88527—Serienr 317000001 och hogre

Bruksanvisning

Ce INERTHRR AL 1
Oversattning av originalet (SV) i A

*********



Introduktion

Batteripaketet/laddaren ar avsedda att anvandas av
privatkunder. Batteriladdare modell 88527 ar endast
avsedd att ladda batteripaket av modellerna 88525
och 88526. Den ar inte utformad att ladda andra
batterier.

Batteripaketet av modellerna 88525 och 88526
ar endast avsedda att anvandas i Power
Plex™-produkter.

Las denna information noga sa att du lar dig att

anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och for
att undvika person- och produktskador. Du ar ansvarig
for att produkten anvands pa ett riktigt och sakert satt.

Kontakta garna Toro direkt pa www.Toro.com for att fa
information om produkter och tillbehor, fa hjalp med
att hitta en aterforsaljare eller for att registrera din
produkt.

© 2018—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Sakerhet

VIKTIGA SAKERHETS-
ANVISNINGAR - SPARA

ELEKTRISKA STOTAR.

SPARA DESSA ANVISNINGAR - Handboken
innehaller viktiga sakerhetsforeskrifter och
driftsanvisningar for batteripaketen modell
88525/88526 och batteriladdaren modell 88527.

Las alla anvisningar och varningsmarkeringar
pa batteriladdaren, batteripaketet och produkten
som anvander batteripaketet innan du anvander
batteriladdaren.

VAR FORSIKTIG - foér att minska risken for
personskada ska batteripaketet av modellerna 88525
och 88526 endast laddas med batteriladdare av
modell 88527. Andra typer av batteripaket kan brista
och leda till personskador och skador pa egendom.

Denna apparat uppfyller FCC-férordningarna, del
15. Foljande tva villkor stalls for driften: (1) enheten
far inte orsaka stérningar och (2) enheten maste tala
alla stérningar som den kan utsattas for, inklusive
stdrningar som kan orsaka oavsiktlig anvandning.

Varning

* Batteripaketet/laddaren ar endast avsedda for
inomhusbruk.

* Forsok inte ladda icke-laddningsbara batterier.

* Kontrollera innan anvandning om den utgaende
spanningen och batteriladdarens kraftférsorjning
ar lamplig for att ladda batteripaketet.

* Anvand inte laddaren om den utgaende polariteten
inte matchar belastningspolariteten.

* Om stromsladden ar skadad ska den bytas av
tillverkaren eller dess servicetekniker, eller en
liknande kvalificerad person for att forhindra
skador.

« Oppna inte héljet under nagra omstandigheter.
Anvand inte adaptern om holjet ar skadat.

» Koppla bort stromkallan innan batteriet ansluts
eller kopplas bort.

* Denna apparat kan anvandas av personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga
eller brist pa erfarenhet och kunskap, om det sker
under uppsikt eller om de instrueras om saker
anvandning av apparaten och forstar de faror som
ar inblandade.

* Barn far inte leka med verktyget.

* Barn far inte rengdra eller utfora service pa
verktyget utan uppsikt.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i Kina
Med ensamratt



Om batteriladdaren ansluts till ett uttag som
inte ar 240 V kan det leda till brand eller
elektriska stotar.

* Anslut inte batteriladdaren till ett uttag
med annan spanning an 240 V.

» Sattien elsladd som passar dina vagguttag
i batteriladdaren.

A VAR FORSIKTIG

Batteripaketet kan medfora en brandrisk eller
risk for brannskada fran kemikalier om det
hanteras fel.

* Ta inte isar batteripaketet.

e Varm inte upp batteripaketet over 70 °C
eller elda upp det.

* Ersitt enbart batteripaketet med ett
akta Toro-batteripaket. Om ett annat
batteripaket anvands kan det leda till brand
eller explosion.

» Forvara batteripaket utom rackhall for barn
och i originalférpackningen tills de ska
anvandas.

A VAR FORSIKTIG
Kassera ett anvant batteripaket omedelbart.

Kassera litiumjonbatterier pa en
atervinningsstation som ar avsedd for
batteriatervinning.

A VAR FORSIKTIG

Overhettning av ett batteripaket kan orsaka
eldsvador och allvarliga brannskador.

Oppna inte, krossa, varm upp till 6ver
70 °C eller elda upp. Folj anvisningarna for
atervinning av batteripaketet.

FARA — FOLJ DESSA

ANVISNINGAR NOGGRANT
FOR

ATT MINSKA RISKEN
FOR BRAND ELLER
ELEKTRISKA STOTAR.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ar fullt synliga for foéraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

Symbol

Beteckning/forklaring

Klass Il

Endast for anvandning
inomhus

i

Las instruktionerna innan
laddning

T5A

Stromsakring

Korrekt kassering av denna
produkt

Denna méarkning anger

att batteriladdaren och
batteripaketet inte far
kasseras bland de vanliga
hushallssoporna inom EU.
Atervinn produkterna pa

ett ansvarsfullt satt for att
framja hallbar ateranvandning
av materiella resurser och
forhindra eventuell skada

pa miljon eller manniskors
halsa till féljd av okontrollerad
avfallshantering. Om du

vill returnera den anvanda
enheten kan du anvanda retur-
och insamlingssystemet eller
kontakta den aterférsaljare
dar produkten inkdptes. De
kan ta hand om produkten for
miljévanlig atervinning.

40V MAX* DC === 180 Wh
TORO. recHaRGEABLE LiHON BATTERY /

THE TORO COMPANV
TORO EUI
B-2260 OEVEL WESTERLOO

BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION BELGIUM

*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V
nominal. Actual voltage varies with load.
*Tension indiquée par le fabricant de la batterie =

40 V max., 36 V nominale. La tension réelle varie
en fonction de la charge.

”CE@

PATENT: www.ttcopats.com 10INR19/65-2
Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC

Code de da H

decal136-2500

136-2500
Modell 88526

1. Las bruksanvisningen.

2. Batteriet far inte brannas.

3. Anvand inte maskinen i
vata férhallanden.

4. Kasta inte bort dem.

TORO.

40V MAX* DC 5= 90 Wh
TORO.  RecHARGEABLE LiON BATTERY /

THE TORO COMPANY
TORO EUROPE NV
B-2260 OEVEL-WESTERLOO

BATTERIE RECHARGEABLE AU LITHIUM-ION BELGIUM

*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V
nominal. Actual voltage varies with load.

*Tension indiquée par le fabricant de la batterie =
40 V max., 36 V nominale. La tension réelle varie
en foncllon de la charge.

PATENT: www.ttcopats.com 10INR19/65
Country of Origin: PRC / Pays d'origine : PRC

decal136-2499

136-2499
Modell 88525

1. La&s bruksanvisningen.

2. Batteriet far inte brannas.

3. Anvand inte maskinen i
vata férhallanden.

4. Kasta inte bort dem.

N

Kasta inte bort dem.
Dubbelisolerad

LITHIUM-ION BATTERY CHARGER
CHARGEUR DE BATTERIE LITHIUM-ION
Input: 120-240V AC 50/60Hz Max 3.0A
Output: 41.8V MAX* DC == 2.5A

*Battery manufacturer rating = 40V maximum & 36V
nominal. Actual voltage varies with load.

*Tension indiquée par le fabricant de la batterie =
40 V max., 36 V nominale. La tension réelle varie
en fonction de la charge.

THE TORO COMPANY

TORO EUROPE NV

B-2260 OEVEL-WESTERLOO

BELGIUM

PATENT: www.ttcopats.com

Country of Origin: PRC/ Pays d'origine : PRC

Model:

heived 88527 N
Serial Number:
Numéro de série :
Date Code:
Code de date :

decal136-2501

136-2501

3. Bostad
4. Las bruksanvisningen.

0 < o 1| oxa
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decal136-2504

136-2504

1. Batteripaketet laddas.
2. Batteripaketet ar fulladdat.

3. Batteripaketet ar for varmt.

4. Batteripaketet behover
bytas ut.




32°F «—104°F

0°c «—40°C

decal136-2539

136-2539

1. Ladda batteriet pa en plats dar temperaturen ar mellan
0 °C och 40 °C.




Montering

Montera batteriladdaren
(tillval)

Batteriladdaren kan vid behov monteras sakert pa
vaggen med hjalp av de nyckelhal for vaggmontage
som finns p& baksidan av enheten.

Montera den inomhus (t.ex. i ett garage eller nagot
annat torrt utrymme) néara ett spanningsuttag och
utom rackhall fér barn.

Anvisningar om hur du monterar laddaren finns pa
Figur 1.

Obs: Skjut och vrid laddaren pa plats 6ver beslagen
for att montera den (fastelement ingar ej).

C= 3

129 mm
5-1/16 in

9194202

Figur 1

Produktoversikt
Specifikationer

Batteriladdare

Modell 88527

Typ 40 V MAX litiumjonbatterilad-
dare

Ineffekt 120 till 240 V AC 50/60 Hz
Max 3,0 A

Uteffekt 41,8 VMAXDC25A

Vikt 1,0 kg

Batteripaket
Modell 88525 88526
Spéanning percell | 3,6 V 36V

Antal celler 10 20

Batteripakets- 40 V max, 36 V nominellt
spédnning

Batteripaketska- 2,5 Ah 5,0 Ah
pacitet

Vikt 1,0 kg 1,6 kg

Batteritillverkarens angivna klass = 40 V max och 36 V

nominellt. Den faktiska spanningen varierar med belastningen.

Lampliga temperaturintervall

Ladda batteriet vid 0 °C till 40 °C*
Anvand produkterna vid —15°C till 60 °C
Foérvara produkterna vid —-15°C till 60 °C

Koppla ur laddaren vid Under 0 °C eller 6ver 40 °C

temperaturer

* Laddningstiden férlangs om du inte laddar batteriet
inom detta temperaturintervall.

Forvara verktyget, batteripaketet och batteriladdaren
pa en ren och torr avsides plats.




Korning
Ladda batteripaketet

Viktigt: Batteripaketet ar inte fulladdat nar du
képer det. Innan du anvéander verktyget for
forsta gangen ska du placera batteripaketet i
laddaren och ladda det tills lysdioden indikerar att
batteripaketet ar fardigladdat. Se till att du laser
och vidtar alla sékerhetsatgarder.

Viktigt: Ladda batteripaketet endast i
temperaturer som ligger inom rétt intervall. Se
Specifikationer (sida 6).

Obs: Nar som helst kan du trycka pa
batteriladdningsindikatorn pa batteripaketet for
att visa aktuell laddning (lysdioder).

1. Séattien elsladd som passar dina vagguttag i
batteriladdaren.

2. Kontrollera att ventilerna pa batteriet ar fria fran
damm och smuts.

3. Rikta in haligheten i batteripaketet (Figur 2) med
spetsen pa laddaren.

9192748

Figur 2
Modell 88525

4. Batteriladdningsindikator

5. Lysdioder (aktuell
laddning)

1. Batteripaketets halighet
2. Batteripaketspoler

3. Batteripaketsventiler

9192773

Figur 3
Modell 88526

Batteripaketets halighet 5. Lysdioder (aktuell
laddning)

Batteripaketspoler 6. Handtag
Batteripaketsventiler 7. Lampa

Batteriladdningsindikator 8. USB-port (visas €] — sitter
under handtaget)

Obs: Tryck snabbt tva ganger pa
batteriladdningsindikatorn for att tdnda

eller slacka lampan (endast batteripaket modell
88526). Lampan slacks automatiskt efter ca 60
minuters anvandning.

Obs: USB-porten ar till for att ladda sma
elektroniska enheter som mobiltelefoner eller
surfplattor (endast batteripaket modell 88526).

Kontrollera att ventilerna pa batteriladdaren ar
fria frin damm och smuts.

Skjut in batteripaketet i laddaren tills det sitter
ordentligt (Figur 4).



Montera batteripaketet

Viktigt: Anvand batteripaketet endast i
temperaturer som ligger inom rétt intervall. Se
Specifikationer (sida 6).

1. Kontrollera att ventilerna pa batteriet ar fria fran
damm och smuts.

2. Rikta in haligheten i batteripaketet med spetsen
pa verktyget.

3. Fatta tag i avtryckarens handtag.

4. Skjut in batteripaketet i verktyget tills batteriet
lases fast i sparren (Figur 5).

9194423

Figur 4

-

Laddarventiler 3. Hdger indikatorlampa

N

Vanster indikatorlampa

6. Ta bort batteripaketet genom att dra det bakat
ur laddaren.

9189881

7. Se foljande tabell for en beskrivning av

Fi 5
batteriladdarens lysdioder. aur

(Trimmer visas)

Vénster Hoéger lampa .
lampa N P Anger: 1. Batterisparr
. Laddare ar pa, inget

Av Rod batteripaket insatt
Gron Rod Batteripaketet ar laddat
Orange R6d Batterioaketet ar for varmt Tryck pa batterisparren pa verktyget for att lossa

9 P batteripaketet och skjut ut batteripaketet ur verktyget
Rdd blinkande | Réd Byt ut batteripaketet (Figur 6).

9192774

Figur 6
(Trimmer visas)

1. Batterisparr




Underhall

Underhall och service kravs inte under normala
forhallanden.

Torka endast med en torr trasa nar du rengor ytan
pa utrustningen.

Ta inte isar utrustningen; kontakta leverantoren eller
tillverkaren om den skadas.

Forvaring

Viktigt: Forvara verktyget, batteripaketet och
laddaren endast i temperaturer som ligger inom
ratt intervall. Se Specifikationer (sida 6).

Viktigt: Om du forvarar verktyget i ett ar eller
langre ska du ta ut batteripaketet ur verktyget och
ladda batteripaketet tills tva eller tre lysdioder
lyser blatt pa batteriet. Forvara inte ett fulladdat
eller helt urladdat batteri. Nar du ska ta verktyget
i bruk igen ska batteripaketet laddas tills vanster
indikatorlampa pa laddaren lyser gront eller alla
fyra lysdioder pa batteriet blir bla.

* Koppla bort produkten fran stromkallan (dvs.
dra ur kontakten fran stromkallan eller avliagsna
batteripaketet) och kontrollera att den inte skadats
efter anvandning.

* Ta bort allt frammande material fran produkten.

* Nar de inte anvands ska verktyg, batteripaket och
laddare forvaras utom rackhall for barn.

* Hall redskapet, batteripaketet och batteriladdaren
pa avstand fran fratande medel, som
tradgardskemikalier och vagsalt.

* Minska risken for allvarliga personskador genom
att inte férvara batteripaketet utomhus eller i
fordon.

* Forvara verktyget, batteripaketet och
batteriladdaren pa en ren och torr avsides plats.

Forbereda batteripaketet
for atervinning

Viktigt: Nar batteripaketet avlagsnas ska polerna
tackas over med kraftig tejp. Forsok inte att
forstora eller plocka isar batteripaketet eller ta
bort nagon av dess komponenter. Atervinn eller
kassera litiumjonbatteripaket pa korrekt satt pa
en atervinningsstation.

Mer information om atervinning av
litumjonbatteripaket och var din

narmaste atervinningsstation hittar du

pa www.Call2Recycle.org (endast USA och
Kanada). Om du befinner dig utanfér USA
eller Kanada ska du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.




Felsokning

Utfér endast stegen som beskrivs i de har instruktionerna. Alla dvriga inspektioner, underhall och reparationer
far endast utféras av en auktoriserad verkstad eller en liknande behdrig specialist, om du inte kan l6sa

problemet sjalv.

Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Lampan ténds inte (endast batteripaket
modell 88526).

. Batteripaketet ar i laddaren.

. Batteripaketets temperatur ligger éver

eller under [Ampligt temperaturintervall.

. Batteripaketets spanning ar lag.

. Ta ut batteripaketet ur laddaren.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 0 °C och
40 °C.

. Placera batteripaketet i laddaren.

USB-porten fungerar inte (endast
batteripaket modell 88526).

. Batteripaketet ar i laddaren.
. Batteripaketets temperatur ligger 6ver

eller under lampligt temperaturintervall.

. Batteripaketets spanning ar lag.
. USB-porten ar inte kompatibel med

alla mindre elektroniska apparater.

. Ta ut batteripaketet ur laddaren.
. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 0 °C och
40 °C.

. Placera batteripaketet i laddaren.
. Anvand USB-porten for att ladda en

annan mindre elektronisk apparat.

Batteripaketet laddas snabbt ur.

. Batteripaketets temperatur ligger 6ver

eller under lampligt temperaturintervall.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 0 °C och
40 °C.

Batteriladdaren fungerar inte.

. Batteriladdarens temperatur ligger 6ver

eller under lampligt temperaturintervall.

. Uttaget som laddaren &r ansluten till

har ingen strémférsérjning.

. Koppla ur batteriladdaren och flytta

den till en torr plats dar temperaturen
ar mellan 0 °C och 40 °C.

. Kontakta en behdrig elektriker for att

reparera uttaget.

Verktyget fungerar inte eller fungerar inte
utan avbrott.

. Det finns fukt pa batteripaketets kablar.

. Batteriet ar inte helt monterat i

verktyget.

. Lat batteripaketet torka eller torka det

pa egen hand.

. Ta bort och satt tillbaka batteriet i

verktyget, se till att det ar korrekt
monterat och sparrat.

Batteripaketet visar endast tre lysdioder
efter att ett fullt laddat batteri anvants i
endast ett fatal sekunder.

. Detta ar normalt.

. Stang av verktyget och tryck pa

batteriladdningsindikatorn eller
avlagsna batteriet fran verktyget for att
visa den verkliga batteriladdningen.

Alla fyra lysdioder blinkar pa
batteripaketet nar du har tryckt

pa batteriladdningsindikatorn pa
batteripaketet och den aktuella laddningen
visas (nar batteripaketet inte anvands).

. Batteripaketets temperatur ligger éver

eller under [dmpligt temperaturintervall.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 0 °C och
40 °C.

Alla fyra lysdioder blinkar pa batteripaketet
nar du har slappt utldsaren (nar
batteripaketet anvands).

. Batteripaketets temperatur ligger dver

eller under [Ampligt temperaturintervall.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 0 °C och
40 °C.

Tva lysdioder blinkar pa batteripaketet nar
du har tryckt pa batteriladdningsindikatorn
pa batteripaketet och den aktuella
laddningen visas (nar batteripaketet inte
anvands).

. Det ar skillnad i spanningen mellan

celler i batteripaketet.

. Placera batteriet i laddaren tills det ar

fulladdat.

Tva lysdioder blinkar pa batteripaketet nar
du har slappt utlésaren (nar batteripaketet
anvands).

. Det ar skillnad i spanningen mellan

celler i batteripaketet.

. Placera batteriet i laddaren tills det ar

fulladdat.

10




Problem

Mojliga orsaker

Atgird

En lysdiod blinkar pa batteripaketet.

. Batteripaketets spanning ar lag.

1.

Placera batteripaketet i laddaren.

Det ar svart att ta bort batteripaketet fran

verktyget.

. Batteripaketet/verktyget ar nytt eller

det finns korrosion pa batteripolerna
och/eller kontaktstiften pa verktyget.

Rengor polerna pa batteripaketet
och verktyget. Applicera darefter
icke-ledande fett pa batteripolerna.
Anvand inte nagon annan typ av
smoérjmedel eftersom det kan skada
polerna.

11




Anteckningar:



Anteckningar:



Anteckningar:



Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i héandelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER FOR OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak, for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas och for andra
syften som vi upplyser dig om. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférsaljare eller andra affarspartner i samband med nagon
av dessa aktiviteter. Vi séljer inte dina personuppgifter till nagot annat foretag. Vi férbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte

att efterleva tillampliga lagar och besvara forfragningar fran vederbérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller

andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for det syfte de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att se till att personuppgifterna alltid ar korrekta och
aktuella.

Atkomst och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.

374-0282 Rev C



Toros garanti

och

Produkter for privat bruk

Toros GTS-startgaranti

Fel och produkter som omfattas

Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company garanterar
gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan, att reparera

den Toro-produkt som anges nedan om material- eller tillverkningsfel
férekommer eller om Toro GTS-motorn (Guaranteed to Start) inte startar
nar du har dragit i snéret 1-2 ganger, forutsatt att det rutinunderhall som
kravs enligt bruksanvisningen har utforts.

Féljande tidsperioder galler fran det ursprungliga inkdpsdatumet:

Produkter

Garantiperiod

Manuell motordriven klippare
- Gjutet dack

- Motor
- Batteri
- Staldack

- Motor

Fem ars privat bruk?2

90 dagars kommersiellt bruk

Fem ars GTS-garanti, privat bruk3
Tva ar

Tva ars privat bruk2

30 dagars kommersiellt bruk

Tva ars GTS-garanti, privat bruk3

TimeMaster-klippare

- Motor
- Batteri

Tre ars privat bruk?

90 dagars kommersiellt bruk

Tre ars GTS-garanti, privat bruk3
Tva ar

Elektriska handhallna produkter
« Ultra-produkter

- Power Plex-produkter

- Batteri

Tva ars privat bruk2
Tre ars privat bruk2
Tva ar

Manuella motordrivna elklippare

Ingen garanti fér kommersiellt bruk

Alla 8kmaskiner nedan
- Motor

- Batteri

- Redskap

Se motortillverkarens garanti4
Tva ars privat bruk2
Tva ars privat bruk?

DH-akgrasklippare

Tva ars privat bruk?
30 dagars kommersiellt bruk

TimeCutter

- Motor

Tre ars privat bruk?

30 dagars kommersiellt bruk

Tre ars privat bruk2

Tva ar eller 300 timmar kommersiellt
bruk

TimeCutter HD
- Motor

Tre ar eller 300 timmars

Tre ar eller 300 timmar kommersiellt
bruk 5

1Med ursprunglig képare avses den person som ursprungligen kdpte Toro-produkten.

2Med “privat bruk” avses bruk av produkten i hemmet. Om produkten anvands pa fler an ett stélle
raknas det som kommersiellt bruk och da géller garantin fér kommersiellt bruk.

3Toro GTS-startgarantin géller inte nar produkten anvands kommersiellt.

4Vissa motorer som anvands i Toro-produkter har en garanti fran motortillverkaren.

5Beroende pa vilket som intraffar forst.

Garantin upphor att galla om timmataren kopplas fran, andras eller visar
tecken pa att nagon har férsokt att manipulera den.

Agarens ansvar

Du maste underhalla Toro-produkten enligt de underhallsrutiner som
beskrivs i bruksanvisningen. Sadant rutinunderhall ska bekostas av dig,
oavsett om det utfors av en aterforsaljare eller av dig sjalv.

Anvisningar for garantiservice

Folj anvisningarna nedan om du tror att det finns nagot material- eller
tillverkningsfel pa din Toro-produkt:

1.

Kontakta din forsaljningsrepresentant for att ordna produktservice.
Om du av nagon anledning inte kan kontakta din representant kan du
i stallet kontakta en Toro-auktoriserad aterforsaljare for att fa service
dar. Besok http://www.toro.com/en-us/locator/pages/default.aspx for
att hitta en Toro-aterforsaljare nara dig.

Ta med produkten och inkdpsbeviset (kvittot) till aterforséljaren. Om
du av nagon anledning ar missnéjd med din aterforséljares analys
eller med den hjalp du far ar du valkommen att kontakta oss pa
féljande adress:

Toro Warranty Company

Toro Customer Care Department, RLC Division
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196
001-952-948-4707

Produkter och fel som inte omfattas

Ingen annan uttrycklig garanti ges férutom ett sarskilt emissionssystems-
skydd och motorgarantiskydd for vissa produkter. Denna uttryckliga garanti
omfattar inte foljande:

Kostnader for regelbundet underhall rérande service och reservdelar,
exempelvis filter, bransle, smérjmedel, byte av olja, tandstift, luftfilter,
knivslipning eller slitna blad, instalining av kabel/lankage, broms och
koppling.

Komponenter som gar sénder p.g.a. normalt slitage.

Alla produkter eller delar som har andrats, anvants felaktigt,
forsummats eller som maste bytas ut eller repareras pa grund av
olyckshandelse eller brist pa underhall.

Hamtnings- och leveransavgifter.

Reparationer eller forsok till reparationer som inte utférs av en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Reparationer som blir nédvandiga till foljd av underlatenhet att folja
anvisningarna for branslehantering (se bruksanvisningen fér mer
information)

— Borttagning av féroreningar fran branslesystemet omfattas ej.

— Anvandning av gammalt bransle (aldre &n en manad) eller bransle
som innehaller mer an 10 % etanol eller mer an 15 % MTBE.

— Underlatenhet att tomma branslesystemet innan klipparen star
oanvand langre an en manad.

Reparationer eller justeringar i syfte att atgarda startproblem p.g.a.
féljande:

—  Underlatenhet att félja lampliga underhallsrutiner eller anvisningar
for branslehantering.

—  Fall da en roterande klipparkniv har gatt emot ett objekt.

Sarskilda driftsforhallanden da du kan behdva dra fler &n tva ganger i
snoret for att starta:

— Forsta gangen du ska starta maskinen efter att den har statt
oanvand under mer &n tre manader eller statt i forvaring.

—  Start i kylig temperatur som t.ex. vid tidig var eller sen host.

— Olampliga startrutiner — om du har problem med att starta
enheten kontrollerar du att du anvander ratt startrutiner i
bruksanvisningen. Det kan spara in ett onddigt besdk hos en
auktoriserad Toro-aterforséljare.

Allméanna villkor

Koparens rattigheter regleras av de nationella lagar som galler i respektive
land. De rattigheter kdparen har i dessa lagar begransas inte genom denna

garanti.
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